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DUIIOONIKO-YMETHUYKY (paKyaTeT
LlenTap 3a HAyYHOUCTPAKUBAYKH Pal

(HE)DOBOJbHOCT KOMITAPATHUBHOI" 1 ITOBUTUBHOI"
CTEIEHA Y CPIICKOM U EHIJIECKOM JE3UKYVY!

Aiiciipaxiti: Y OBOM pajly CIPOBEIEHE Cy HE3aBHCHE KOPITyCHE aHAJIM3e [[Ba je3MKa
Ha 0OWJIHOj rpahu eTHKeTHpaHuX eNleKTpoHCcKux Kopryca Corpus of Contemporary American
English (COCA) u Kopityc caspemenor cpiickot jesuxa 2013 (KCCJ) ca unmeMm J1a ce cemacu-
OJIOIIKMM HPUCTYIIOM M3[BOje MPUJIOIIKA CPEeJICTBA ca MHTErPAIHMM CeMama '[JOBOJbaH CTe-
TeH’, "HeI0BOJbaH CTereH’ M ‘TIpeKoMepHH cTerieH’. [lajba aHamM3a CeMaHTUYKe CTPYKTYPE OBUX
n3pasa nokaszahe aa unitien3uitielli H1je MTHXEPEHTHO CBOJCTBO OBE CKYIIMHE IIPUJIOra Te Ja ca
CEeMaHTHUYKOI CTAHOBHUINTA OHM HHCY NPAaBU MHTEH3U(PUKATOPH WM eKCTeH3u(puKaTtopu, Beh
HEeMNOoCpeAHU KBaTU(pHUKATOPU CTereHa OCOOMHE WJIM CBOjCTBA M3PAXKEHOT MPHUIEBUMA Y IO-
3UTHBY M KoMmnapatuBy. TauHo je, MehyTum, U ja NPUIO3U OBE CEMAHTUYKE KaTeropuje Kao
eM(paTUYKU U3pa3y UMajy MHTEH3U(PHUKATOPCKU MOTEHIMjal, a oBae hemo yka3atu Ja ce oH
peajusyje UCKJbYYMBO Ha MparMaTHyKoM IuiaHy. Ha ocHOBy kputepujyma koje naje P. Hop-
hesuh (2005), KOHTpACTHBHA aHAIM3a CIIOPOBEAEHA Y OBOM Pajy MOXE Ce OAPEIUTH Kao Te-
OPH]jCKO, CTPYKTYPAJIHO, IECKPUIITUBHO KOHTPACTUBHO Mpoy4yaBame. KoHTpacTuBHA aHanu3a
MOKa3yje Jia Cy MpUJIO3H ca UICTOM UHTETPAIHOM CEMOM Y JIBa je3UKa CUCTEMCKH €KBUBAJICHTH
jennu apyruma. EKBUBasieHIIMja je WilyCcTpoBaHa puMepuma u3 EHInecKo-cpiucKkol iapaneamor
xopityca (ECIIK).

Knyune peuy: nHTeH3U(pUKATOP, KBATU(DUKATOP, KOMIAPATUB, CPIICKU jE3UK, €HIVIe-
CKHU je3UK.

1. VYBOJHA PASMATPAIbA

KoHInenT WHTeH3UTeTa CIIOKEH je KOTHUTHBHU U JIMHIBUCTUYKY (PeHOMEH
Koju ce Hajuemhe jaBjpa y /IBa OCHOBHA II0jaBHA OOJIMKA: yoaadcasarbe W io-
Jjauasaree (eHri. allevation and amplification) (Enen 1992: 602). CxogHo ToMme,
unitienzugpuxariiopu (eHrI. adverbs of degree, degree adverbs, degree adjuncts,

! UctpakuBarbe CIIpOBECHO Y paay (PUHAHCHPao je MUHHCTApCTBO HAayKe, TEXHOJIOIIKOT
pasBoja u nHoBanmja Perydnuke Cpduje (YroBop o peanmzanyju v (pMHAHCUPay HAYYHOUCTPAKH-
Baukor paga HUO y 2024. roqunu dpoj 451-03-66/2024-03/ 200198).
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degree particles) cy nexceme Koje ce KOpHCTe 3a IMOojayaBambe WIN yOTakaBarmbe
MHTEH3UTETa APYIUX CKaJIapHUX JIEKCMUKMX jeaununa. [. bomnuep (1972: 17)
KOPUCTHU TEPMUH UHitieH3UugbuKaitiop 1a 0O3HaUU CBe JIEKCEME KOje rpaupajy CBOj-
CTBO Ha MMAarvHapHOj CKaJM y371a3HO U cwia3Ho. OBU ApYrW Ha3WBajy ce U ex-
citien3ugbuxariopuma.

VY nocajamimoj IUTepaTypy HEPETKO Cy Ce y IPUJIOIIKE MHTEeH3U(pUKATOpe
CBPCTaBAJIM KATErOPUjaIHO Pa3IMUUTH JIEKCUYKU M3Pa3d KOjU ca CEMaHTUYKOT
CTAQHOBMIITA HUCY MHTEH3U(PUKATOPU y MPaBoM cMUCITy Te peur. CeMaHTUIKOM
VMHTEH3U(UKATOPY MHTEH3UTET Mopa Jla OyJle OCHOBHA CeMaHTHKa (HIp. MHOIO
obonlt, gareko domu, u ¢i1.). OHU MOTY J1a UMajy TOJATHUX CEMaHTHIKUX OOesIexk-
ja (Hnp. Heolucuso 60smlt), AU je KIBYYHO TO IITO je ceMa ‘BeJMKU CTereH’ MpH-
MapHa y OJJHOCY Ha JJOJaTHa 3HavyeHCKa odesexja: 'KOju ce Kao TakaB HE MOXe
orucaty’ (Jocujeruh 2020: 154).

VY oBoMm pany ykazaheMo Ha jeJHy CKYIIMHY IPUJIOra KOjU ce y JIBe Tpama-
THUYKE W JIMHIBUCTUYKE TPAJUIIMje CBpCTaBajy y MpUJIore jauMHe/MHTEH3UTeTa, Tj.
UHTEH3U(PUKATOPE, UAKO CTENIEHOBAE HUje BUXOBO OCHOBHO 3Hauewe. [lokyiua-
hemo na nOKaxeMo Aa OHM MpHIIAajy KaTeropujalHOM KOMILIEKCY KBaJ(HKa-
uuje. Kako nasoge I1. Iunep u capagnuiy, kateropuje Kpandukanyje v KBaH-
TuduKalmje cy ,MehycodHO moBe3aHe Ha pa3iIuyWTe HAYMHE, A HajBUILE MTPEKO
KaTeropuje rpagyejHOCTH, KOja Ha U3BECTaH HAUMH [IPUNaJa U KBaHTU(DUKALIU]H
n kBampukammju” (Iunep u gp. 2005: 830).

VY nocamammboj JIUTEpaTypy YecTO ce TMOJMOBU UHIHeH3UPUKaiop N Kea-
augpukaitiop nzjeaHadasajy. Tako jenHa on neduHunmja Kaxe: ,,KBanudukarto-
p (Tj. UHTEH3U(UKATOPH) CY U3Pa3U KOjU MOTUMDUKYjy MPUIAEBCKE U MPUIIOIIKE
koHcTpykIwje” (Anmmjy 2010). He gynum crora mro dpojHe TUIIONIOTYje MHTEH3H-
(puxaropa, Tj. mpusOra jaunHe/MHTEH3UTETA, YKJbYUYjy U U3pa3e KOjU Cy CYIITHH-
CKM KBaJIM(pHUKATOPU KOMIIApaTUBHOI CTeMeHa. JedaH of pasjiora HeAoceIHOr
TpeTMaHa OBaKBUX JIEKCMYKHX M3pa3a BEpOBATHO je M Taj IITO KBAIM(UKATOPH
MOT'Y UMaTl MHTEH3U(UKATOPCKH MOTEHIIMjasl Ha IparMaTUykoM Iutany. Joctyn-
HE THUIOJIOTHje He MpaBe jacHy MoJey Ha CEMaHTHUYKE U MparMaTuyke MHTeH3U-
(pukarope: npBUMa je UHTEH3UTET CTEIIEHA IPMMAPHO 3HAUYEHCKO 00eIexje, oK
ca MOTOWkUMA TO HUje CIIy4aj.

Hurm paga je omuc, kiacudukaiyja u nopeheme HemocpeJHUX KBaupu-
Karopa KOMITapaTHBa U MO3UTHBA y CPIICKOM M €HIJIECKOM je3WKy KOjuma je ma-
paMeTapcKo olellekje gogomHOCHl cTelieHa. Y pally Cy CIpOBeleHEe He3aBHCHE
KOPITyCHE aHaJIU3e /IBa je3UKa Ha eJIeKTPOHCKUM €THKEeTUPaHUM Koprycuma Kop-
ityc cagpemenoi cpiickoi jeauxa 2013 (KCCJ) u Corpus of Contemporary American
English (COCA). IIpetparom cy n30JI0BaHH JIEKCUYKH CIIOjJEBH MTPUJIOTa ¥ KOMIIa-
paruBa/no3utuBa. CeMacHOJIOIIKUM MPUCTYTOM, Tj. Kpehyhu ce on 3HaKa (KOH-
KPETHUX NPWIOHIKMX M3pa3a) Ka O3HAYEHOM (CEMAaHTHYKOj KaTeropuju), UAeH-
TU(HUKOBAHA Cy IPUIOIIKA CPECTBA KOja ce TPAAULMOHAIHO CBPCTaBajy y Kiacy
VMHTEH3M((UKATOpa, a KOja Cy CYIITUHCKYM HEeTOCpPeTHN KBATM(UKATOPU CTereHa
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KOjuMa ce crienugurKyje HmeroBa JOBOJBHOCT. Y paay je CrpoBeleHa W KOHTpa-
CTHMBHA aHAJIN3a, KOja ce Ha OCHOBY KpHUTeprjyMa Koje naje P. Bophesuh (2005)
MOke OJpPEIUTH KA0 TEOPHjCKO, CTPYKTYPAIHO, JECKPUNTHBHO KOHTPACTUBHO
MpoyyaBatme.

2. [IPEITIEN NOCAJALILE JIMTEPATYPE

UnrepecoBame 3a MHTeH3UpUKAIM]y U UHTeH3U(pUKaTOpe Oyau ce y CBeT-
ckoj ymHrBUcTUIM jorn 1972. ronqune kaga je [BajT BonmHilep 0djaBro MOHO-
rpacpujy Degree Words. Tema je m gaHac akTyenHa ¢ 0O3MpPOM Ha TO Ja je3UIH
pacrosaxy odubeM pa3HOBPCHUX je3MUYKHX CpelicTaBa KOjuMa ce JIpyro JIeKCud-
KO CPEJICTBO MOKe MOIU(UKOBATH Y CMUCTY MHTeH3U(pHKaImje. Kako ce HepeTko
pamy o eM(paTUUKUM CPEICTBUMA KOja 00yXBaTajy MpWJIOre, MapTUKYJe, ajld h
pasHOBpcHe (hpa3He u3pase, ONpaB/IaHO je OUeKHBame Ja he Tema Tek OMTH aKTy-
eJIHa jep OBUX M3pa3a MMa JaJIeKO BUIIE HO IITO Ce MOXKe U TPETIIOCTABUTH.

VY aHIIMCTUYKOj JIMTEpaTypy MpoydyaBaHe Cy Pa3IMunTe KaTeropuje cKa-
JIApHUX M3pa3a W pa3IMuMTUX TEOPUjCKUX M METOAOJOIIKMX MepCreKTUBa (HIIp.
Hoetjec 2004; Hunvan u np. 2004; Kenegn, Maknam 2005; Mop3autiku 2008;
benrpama, bounak 2011). Behuna panoBa pokycupa ce Ha OrpaHUYEH perneproap
aaBepOUjaIHUX UHTEH3U(pUKATOPA, a 3HATHO yenihe U Ha crelr@uuHe JeKCUIKe
criojeBe. CriojeBr ca KOMITAPaTUBOM HUCY JOOWJIM 3aciyKeHy Haxmy. Ha mpu-
Mmep, P. Hoyeen (2008) aHanu3upa JIEKCUUKE CIIOjeBe NpUJIora very, quite, too,
more u enough y3 nosutus npuaesa. K. Kenenu u JI. Maknanu (2005) ycpeacpe-
Dyjy ce camo Ha criojeBe npuiiora well, much v very ca neBepOaTUBHUM IPUICBU-
Ma. K. Porcraju u J. Bunrep (2003) uzyuaBajy jiekciuke criojeBe npuiora slightly,
nearly, completely, almost u very ca ftowiiynum (eHri. fotal) u geaumuunum pu-
neBuMa (eHII. partial).

2.1. KTACN®PUKANUIE MPUJIOIIKMNX MHTEH3UPNKATOPA Y
EHIJIECKOM JE3UKY

Ksepk u ap. (1985: 445-449) unren3udukatopoM Ha3uMBajy CBaKy JeK-
cemy umja je ¢pyHKIHMja ga ,moBeha wam cmamu” CTENeH CBOjCTBAa M3PaKEHOT
JIEKCEMOM KOjy Taj UHTeH3U(pUKaTop MoAU(]HKYje. Y CBOjoj TUIIOJOTHjU ayTOPH
kpehy of monene Ha pUJIore KOju Harjamanajy (eHr1. emphasizers), iojadaBajy
(enrn. amplifiers) u ymamwyjy creneH (eHrn. downtoners). [lpuno3u mpBe Kiace
He Mory ja ce Hally y JIeKCHYKMM CIojeBMMa U ca HerpaJadWIHUM MpHIeBUMA:
(a) actually, certainly, clearly, definitely, indeed, obviously, plainly, really, surely
u (b) frankly, honestly, literally, simply u fairly (Ksepk u ap. 1985: 583). [Ipsuma
ce M3pakaBa KOMEHTap O MCTUHUTOCTH OHOTa IITO jeé U3PEYeHo, JOK ce APYru
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onpehyjy Kao JeKCHUKe jeqUHHIIe KOjuMa TOBOPHUII UCTUYY CBOjY MCKPEHOCT.
Hpyrum peurMa, OBO Cy MPWIJIO3HW CTaBa/KOMeHTapa (HIIp. usHeHahyjyhe godap)
KOjU ce He OJIHOCE AUPEKTHO Ha CTeleH 3acTYIUbeHOCTH CBOjCTBa, Beh roBope o
CTaBy TOBOPHHKA IIPeMa TOM CTEIIeHY:

Mapuja: Mapko je usnenahyjyhe donu og Josana.
"Mapujy nzHeHabyje mro je Mapko dosbu of1 JoBaHa'

To mrro Mapwjy n3HeHalyje na je Mapko modap He MOpa HyXHO Aa 3HAUH
Ja je Mapko ymepero, a Kamosu mHoio 6omu o JopaHa. O MHTEH3U(UKATOPCKOM
MOTEHIMjaly OBAKBUX M3pa3a MOXKE Ce TOBOPUTH TEK Ha MParMaTW4KOM IUIAHY.
Crora, Iuniep u ap. (2005: 840) oBakBe m3pase ¢ IMyHUM IIPABOM CBPCTaBajy y
nocpejHe KBaaudukaTope, o0 yeMy he Buille peur OUTH Y HACTABKY paja.

Jlabe, Tako3BaHU amiaugukaimiopu CKaaupajy u3pase Koje MHTeH3U(UKYjy
y3J1a3HO y OJJHOCY Ha MPETIIOCTaB/heH! CTAHAP/ WM HOPMY, JIOK C€ U3pa3u KOju
TO YMHE cUjIa3HO HaszuBajy downtoners (KBepk u ap. 1985: 589-591). U jennu u
JpYTH jaBJbajy ce caMo y JIEKCUYKUM CII0jeBUMa ca TpaJadUIIHUM JIEKCUUKUM je-
nuHuaMa. [IpBu ce nabe nene Ha (a) OHe KOjU O3HA4YaBajy BUIIH CTETIeH Ha CKaJIH
(13B. boosters) u (0) OHE KOjU TeKe TOPHUM eKCTPEMHUM BPEAHOCTUMA HA CKAIU
(T3B. maximizers).? Ipyru (Tj. downtoners) ce najbe aeje Ha: approximators (HIIp.
almost), compromisers (anip. kind of), diminishers (Hip. partly), v minimizers (H1p.
hardly) (Ksepk u ap. 1985: 597-601). Anpokcumatopuma (€HIJL. approximartors)
ce 0O3HavaBa MPUOJIMIKABALE CTETIEHY KOjU je M3PakeH CKaJIapHUM M3pa30M: HIIp.
almost, nearly, practically, virtually, utn. Kommpomuratopu (eHIJ1. compromisers)
uMajy osaxu cwiasHu edekaT: HOp. kind of, sort of, quite, rather, enough,
sufficiently, more or less, ntn. Tako3Banu ymarbusauu (eHr. diminishers) nma-
Jy 3Hauewe ‘0 Maje Mepe’, Tj. CKaJupajy u3pase ca KOjuMa Cy y JIEKCUIKOM
cnojy cuiiazHo. OHM ce Jajbe Jiejie Ha OHE KOjU yMamy]y CKaJlapHy BPeJHOCT ca-
Mor uzpaza (anp. mildly, partially, partly, quite, slightly, somewhat, in part, in
some respect, to some extent, a bit, a little, least) v oHe k0ju ydnaxaBajy cTaB (T3B.
attitude diminishers), Tj. UMILTUIIUPAjy [a je CKaJapHa BPeIHOCT MOAU(DUKOBaHE
JIEKCWUKE jeTUHUIIe orpaHudeHa (Hip. only, merely, simply, just). MuHAMU3aTOpH
(eHI1. minimizers) IMajy 3HauerHe "HHA Y KOjOj MepU 1 00yXBaTajy Helaitiope (HIIp.
barely, hardly, little, scarcely) u neacepiiusre nateHsudpukarope (HIp. in the least,
in the slightest, at all, a bit).

Xamrcrod u [Tymam (2002: 721-725) npeanaxy TATIONOTHjY KOja MPero3Ha-
je cenam KJiaca NpuiIoKux uareHsudukatopa: (1) makcumanuu (eHr. maximal):
HIIp. absolutely w completely; (2) peuuripounu (eHr1. mutual): HOp. deeply n

2 (a) badly, bitterly, deeply, enormously, far, greatly, highly, intensely, much, severely,
strongly, terribly, violently, well, a great deal, a good deal, a lot, by far; (0) absolutely, altogether,
completely, entirely, extremely, fully, perfectly, quite (Takohe je u compromiser), thoroughly, totally,
utterly, in all respects.
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greatly; (3) ymepenu (eHrn. moderate): uup. partly, quite, rather; (4) naykagHu
(eHrn. paucal): a bit n a little; (5) Muaumannu (eHr. minimal): hardly n scarcely;
(6) anpokcUMaTUBHU (EHIIL. approximating): HUp. almost, kind of v (7) penaTuBHUA
(enrn. relative): anip. enough wn sufficient. I1. bomunanep (1972: 17) knacudguky-
je uHTeH3u(UKaTope y YeThpu KaTeropuje (OBAe IMpeicTaB/beHe y onanajyhem
HU3Y): boosters (unp. terribly), compromisers (anip. fairly), diminishers (unp. little)
u minimizers (HIp. a bit).

CBe mpeTx0HO oIMcaHe KIachu(puKaIije MOTy ce OKapaKTepUCaTH Kao Oil-
uiitie jep ce OIHOCe Ha CBe JIEKCUYKE U3pa3e UMju CTeIleH, jauuHa UM UHTEH3UTET
MOTY Jia ce TojavyaBajy u cMamyjy. Ca mpyre cTpaHe, onvcyd MHTEH3u(pUKaTopa
KOMITapaTUBHOT 1 CYTEPJIATUBHOTI CTeTieHa Cy U3Pa3uTo orpaHudeHu. [ pamaTrke
MOMHIbY T€K HEKOJIMKO TaKBMX INPUJIOra, HEPETKO UCTUX: very, much, little, nta.
(KBepk, I'pundaym 1976: 135; Kepk u gp. 1985; Jayuunr, Jlok 2006). Crud-
Ha je cUTyalyja ¥ y JOCTYITHO] JIMHBUCTHYKO] JuTepaTtypu. Behuna pamoBa u
CTyaMja DaBu ce JIEKCUYKKMM CIOjeBUMa MHTeH3M(pUKATOpa M TIO3UTUBA TIPUICBa
(Bommumiep 1972; IMapamuc 1997, 2000; Xaxa 2000; Meup 2003; Per 2008; Bu-
tok 2011; Pomepo 2012; Cy 2016). Hajuctpriauju onvic vyau E. M. bensunrep
(1971: 43-48) koja nHTEeH3U(pUKATOPE I'PAJAAOUIHUX MPUIEBA JIEIN Y YETHPH Ka-
TEropuje Ha OCHOBY HUXOBE JUCTPUOyIHje U (PPEKBEHTHOCTH, aJlv OBJIE M30CTaje
KkiacuuKanyja MHTeH3u(pUKATOpa MpeMa HAYUHY Ha KOjU OHW MHTEH3U(UKY]jY
CTerneH M3paxeH rpaaduIHIM NpUIeBUMa Y OOJIMKY MO3UTHBA, KOMIIApaTuBa U
CynepiaTHBa.

Jom Behu HenmocraTak orsiena ce y UYMibEHULM A CBe Kiacu(pUKalluje UH-
TeH3U(pUKATOPA Y EHITIECKOM je3MKYy O0yXBaTajy KaTerOpUjaJIHO pa3iudyuTe W3-
paze. Beh cy momenyTH npusosu craBa, a Ty Tpeda OCeOHO M3/IBOJUTH OTPaje
(eHru. hedges), nonyt kind of and sort of ("Ha HEKM HaUWH’, 'y HEKOM Morieny’, u
cn.). Ako kaxeMo Mapko je y Hekom iloinegy donu 0g Josara, To He 00aBe3yje Ha
OMJI0 KaKBe 3aKJ/byYKe O CaMOM cTeneHy. [Ipuio3u oBor THra eKCIUMIHpajy aa
Mapko Huje arncoyyTHO, Y CBAKOM TIOTJIe/ly MJIM CBAKOM acIieKTy OoJbu o1 JoBaHa,
amu He ynyhyjy DTUpeKTHO J1a JId je MHOIO, YMepeHo WA MAA0 OO0/,

2.2. KITACUOPUKATIMNIE IMPUJIOIIKNX NHTEH3NPNKATOPA ¥
CPIICKOM JE3UKY

Hajsehu HenmocTarak kiacuukanyja WHTEH3U(UKATOpPa Y €HIJIECKOM je-
3UKy je BEpOBaTHO TEPMUHOJIOLIKA HEJOC/IEAHOCT U HEAOCIEAHOCT y KaTeropu-
3auMju nojeauHauyHux m3pasza. Crana Puctuh (1990) ycnesa na npesasube ose
MIperipeKke y CBOjOj CTYAWjU O HAYMHCKMM IpPUJIO3MMa Yy CPIICKOM je3WKy jep,
ocamajyhu ce Ha OCHOBHE IIPUHLIMIIE JECKPUIITUBHE CEMaHTHUKE, OIUCYyje jeaa-
HAeCT JIEKCUYKO-CEMAaHTUIKMX KaTeroprja HAUMHCKUX IPWIOra Ha OCHOBY MHTe-
TpaJIHUX CeMa.
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3a motpede OBOT paja peeBaHTHA je ceaMma Kjaca — MPUJIo3U KOju O3Ha-
yaBajy creneH win uHTeHsuteT (Puctuh 1990: 112-131). Onu cy noaemseHu
Ha IIIeCT Ipyna Ha OCHOBY MHTerpaiHe ceme: (1) ’BHcOk cremneH’, (2) ‘pekome-
pas crenied’, (3) ‘myH cteneH’, (4) 'HEMOTIyH cTemneH’, (5) 'MOBO/baH CTENeH U
(6) Mamu crener’. [Ipuio3u BenMKOT cTerieHa ¢y HajOpOojHMja Kilaca U YKIbY4Yjy
NeT noArpymna: (a) npuiao3u 0e3 JOAATHUX CEMAaHTUYKUX KOMIIOHEHTH (HIIp. jako,
UHIIEH3UBHO, U3PA3UIo, 3HAHO), (0) TIPUIIO3N KOjU 03HAYaBajy CTEIEeH KOju ce
HEe MOXE NEepUMITUpaTH, ONMCATH WM U3PAa3UTH (HIP. Oe3IPAHUUHO, HEUIMEPHO,
Heolucueo U Heoojaurbueo), (B) MPUWIO3M OlleHe (HIIp. CilpauiHo, idopasicasajy-
hu, 3aciupawyjyhe, hasoacku), () TIPAUIO3U KOjU UMajy JOAATHE CEMaHTHYKE
KOMITOHEHTE HEOOMYHOCTH, HEOUEKUBAHOCTU (HIP. Hegeposailino, usnenahyjyhe,
HeuygeHo, HeoduuHo) W (A) MPUWIO3HN KOjU O3HA4YaBajy MaKCHMaJIHU CTEIeH (HIIp.
Kpajroe, MAKCUMANHO, HoitityHo). TIpruno3u npekoMepHor creneHa (HIp. ipeko-
MepHo, ucyeuute, upesuute, cyeuuie) O3HaYaBajy a je CTeleH CKaJapHOT h3pasa
KOju MOAM(UKY]y MpeKoMepaH, Tj. Mpesa3u cTaHgapjae AoBojbHOCTH. [Ipuiiosu
JOBOJBHOI' CTeleHa (HIIP. goeobaH, gociia, goucia) UCllywapajy Te cTaHaapie,
any ux He npeBasuiase. [Ipriosm myHor creneHa (HIp. doiiityHo, cacéum, KoHau-
HO, ailconyitiHo) 3Ha4e Ja je CTeleH WM UHTEH3UTET IyH, MOTIyH, UCLIPIaH U CJ1.
[Ipuio3u HenmoTIyHOr CTeleHa ykasyjy Ha NapLujajHy HpUpOLy cTerneHa (HIIp.
HEROWHYHO, geAUMUUHO, geaom, gornekae). IIpuiio3n Major creneHa cMamwyjy u
OrpaHMYaBajy CTeNeH CKaJIApHOT u3pasza (HOp. mano, jegéd, MUHUMAAHO, Heogpe-
heno, nejacro, crado, aoute).

V Karteropujy Koja o3HauaBa CTEelEeH WJIM MHTEH3UTET OBJE CE CBPCTaBajy
MPUJIO3U KOJU CEMAHTUYKU HUCY MHTEH3U(PHUKATOPU Yy NMPABOM CMHUCIY T€ PEUH.
Hasmk Ha onmcaHo cTame y aHTJIMCTUYKOj TUTEPATYPH, U OBJIE CY yOpajaHu Opoj-
HU NpUMepH npuiiora craa. OHO HITO je OWTHH]E 3a TEMY OBOT paja jecTe Yhibe-
HUIA Ja KJacupuKalyja yKjpydyje U MpUore ca MHTErpajHUM ceMaMa TIPeKo-
MepaH cTeneH (HIp. #pesuute 00bU) U "IOBOJBAH CTENEH  (HIIP. JOBOLHO OO/MbUL),
KOju He ynyhyjy IMpPeKTHO Ha CTeleH CBOjCcTBa Beh UCTH KBATU(UKY]Y Y CMUCTY
JIOBOJbHOCTH 3aCTYIIJLEHOCTH CTeTleHa OCOOMHE MJIM CBOjCTBA.

[IpuiomikuM MHTEH3U(pUKATOPUMA KOMIIAPATUBHOI CTENEHa Tpeda cMa-
TpaTW OHA IMPUJIOLIKA CPEeJCTBA YMjU je NMPUMAPHU CEMAHTHUYKM JONPUHOC WH-
TeH3u(pUKaIMja, Tj. rpaaupame creneHa ckajapHor csojctea. Ca Jpyre crpane,
LKBanMM(UKaIja HEKOr 00jeKTa (KOHKPETHOT WJIHM ariCTPAKTHOT) TPE/ICTaBha UC-
Ka3MBambhe HEroBe 0C00MHe”, 10K ,,KBATM(UKALM]ja IPOLIECyaHe MojaBe (paambe
WM CTamba) Mpe/ICTaBba MckasuBambe HaunHa” (ITunep u ap. 2005: 832). INumnep
1 CapaiHULIY ajbe UCTUIY Ja Ce HAUMHCKY IPWIO3H Jiesie Ha MPUJIore Herocpe-
He KBanuduKalyje U npuiore nocpeane kpaamdukanuje. [puiosu Henocpeaxe
KBaTM(pHUKAIFje 03HAYaBajy OCOOMHY KOja jé MHXEpEeHTHA palby MpeaukaTa y
TPEHYTKY HEHOI BpIeHa U O3HauaBajy HhEHa IapamMeTapcka CBOjCTBa Kao LITO
j& TeMIlo, MHTEH3UTET, CTETCKa BPEIHOCT, COJMIHOCT, EMOIMOHAHA BPEAHOCT
u ap. (ITunep u ap. 2005: 840). HaunHCcKM TpUiio3u mocpeane KBainudukamje
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OJIHOCE C€ Ha pajiby MOCPEIHO, a OCTBAPYjy C€ Y BUAY HEKOJIMKO MPUIONIKUX
THIIOBA, YKJby4yjyhu u npusore oueHe (Mim KOMEHTapa).

Tpeda jolr MOMEHYTH Ja Cy Yy CPOMCTHYKO] JIMTEpPATypH MPEro3HaTH pa-
3JIMYUTU BUIOBU WHTEH3U(PUKAIIMjE KOJU C€ OCTBAPY]Y Y JEKCUUKHM CIIOjeBUMA
ca uHteH3u(pukaropuma. Camo Ha puUMepy ca MHTEH3U(UKATOPCKUM HMapTUKY-
nama, A. JawymeBuh Onmusepu (2020) u3aBaja ceraM TUINOBA WHTEH3U(DUKALIU-
je: (1) mareH3udukanyja y yxxeMm cMuciy, (2) ¢gaktusHa, (3) mpecyno3uimjcka,
(4) pecrpuktuBHa, (5) agBep3MBHO-KOHIIECHBHA, (6) TpamyatnBHa u (7) emda-
tHuka. OHe ce peanusyjy y JJIEKCUUKHUM CIIOjeBUMa ca aceBEepaTUBHUM (HIIp. daut,
yipaeo), GaKTUBHUM (HIIP. 3aucilia, CUiéapHo), TIPECyNo3UIjCKUM (HIIp. uak,
Jjout), pECTPUKTABHUM (HIIp. camo, jeguro), aiBEp3UBHUM M KOHLIECUBHUM (HIIp.
ilak, uilax, ma), TpagyaTUBHUM (HIIP. geomd, 6pno) U eMGpaTUUKUM NapTUKyIamMa
(HrIp. ama, eana).’ Victa ayTopKa aHaIM3Upa U ajijeKTHBHE HHTeH3npukaTope (Ja-
wymesnh Onmsepu 2024). [Ipeamet oBor pajia cy MpUJIOIIKA UHTEH3U(pUKATOPH
KOMIIapaTuBa KOju 3acayxKy]jy Buile naxmwe. C. Kysbanun (2017: 75) uctude ja je
CTEeleH 3aCTYIUbeHOCTH CBOjcTBa Moryhe MonuduKoBaTH JEKCHYKUM CpeICTBU-
Ma ,,y OKBUPY UcTor KommapanuoHor crenena” (Kymanun 2017: 75-76). Y3nazno
KOMIIapaTUBHU CTeNeH MOJU(UKY Y MPUIO3H ga.neko, MHOIO VN 3HAIUHO, a Pa3JH-
Ke y CTelNeHy M3pakeHe KOMITapaTUBOM ciiade ce mpuiosuma mano u Hewiio (Ky-
sbaauH 2017: 101-105). ¥V nutamy cy 0e3 CyMibe CEeMaHTHUKHA MHTeH3U(PHKATOPH.

3a oBaj paja pesieBaHTHUjA CYy 3alakama J1a I0CaJalllibe TUIONOrHje MpUIo-
IIKMX MHTEH3U(PUKATOPA YKIbYUY ]y TMIPUJIOIIKE U3pa3e KOju Cy CYIITHHCKH HEMocpe/I-
HU 1 riocpeHn Kiacudukaropu. ok [Mumep u ap. (2005) naxmwy nmoceehyjy cBOjCTBY
VHXEPEHOCTH pa/iibyl MPeIrKaTa, y OBOM pajly ocMaTpamo rpuiore y (hyHKIMjU MO-
nuprKaTopa MpuUIeBa 1 MpUIIora, ¥ TO y CTeNeHy NMO3UTHBA M KOMIIapaTuBa.

3. PEBVJITATU KOPITYCHUX AHAJIN3A

Henocpenan kBaguKaTopy KOMIApaTUBHOI CTENIEHa OJHOCE CEe Ha MHXe-
PEHTHA CBOjCTBA KOMITAPATHBHOT CTENIeHa. AHAJIM30M Y30pKOBaHe KOpITyCHe rpahe
youeHe Cy /IBe 3HaUeHCKe TIOTKATeroprje MpUJIOIIKAX M3pa3a UMjd je MpUMapHU
CEeMaHTHYKH JIONIPUHOC KBaNInpUKanuja. Jpyrum peurma, KOpIycHUM aHaJIM3aMa
3a0eekeHN Cy HeToCPeTHN KBATM(UKATOPY KOjU MIMajy ABa OCHOBHA TIapameTap-
CKa CBOJCTBA: gOBO/LHOCT ClilelieHa W iapuujaaHocti citieliena. IpenmeT oBor paaa
CY MCKJbYUMBO HETIOCPEHN KBUTU(UKATOPH €A 3HAYEHEM JI0BOJLHOCTH.

IIpuno3n oBe Kiace MPeACTaBbajy 3HAUCHCKY MOTKATETOpHjy KBamugu-
Kallije cTerneHa Koja y 0da je3nka mojpa3yMeBa IMOCTOjame TPOCTEIleHe CKaJle:

3 A. JawymeBuh Omusepu (2020) npaBu pasinky usmely agBep3vBHUX (HIIP. dak W mehy-
1fiuMm), aIBEP3UBHO-KOHLIECUBHUX (HIIP. Uilak ¥ oileli) 1 KOHIECUBHUX MHTEH3U(HUKATOpa (HIp. Md,
10g M Ouno).
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HegJoBOLHOCIHL — gOBOLHOCT — eKkcecusHOCHE (Tj. TIPEKOMEPHOCT, TPETePaHOCT),
OJIHOCHO: sufficiency — insufficiency — excessiveness. [IpyruMm peuuma, napame-
TapCKO CBOJCTBO JOBOJPHOCTH MMajy MPHUJIO3U Ca MHTETPAJIHOM CEMOM ~JOBOJbHU
CTereH’, "HeIOBOJbHU CTeNeH U TIPEKOMEPHU CTeTeH .

3.1. JOBOJ/bAH 11 HEJJOBOJbAH CTEIIEH

Oga kJaca je y oda jeauka MaJloOpojHa, IITO He YyAu uMmajyhu y Buay Aa
ce JOBOJBHOCT yTBphyje Ha OCHOBY 00jeKTUBHHjUX KPUTEPHjyMa.

VY n3adpaHOM KOpIyCY EHIVIECKOT je3MKa 3adesiekeHW Cy NPHIIO3H:
insufficiently (CHenoBosbHU cTenieH’) u sufficiently / enough (IOBObHU CTeneH).
OBrie cy ynpuMepeHH JIEKCHUKUM CIIOjeBMMa ca KOMITapaTUBOM, jep Cy OHM ca
MO3UTHUBOM yBEK JTAJIEKO OO jHUjHL.

younger enough, older enough, better enough, cheaper enough, larger enough,
worse enough, wilder enough, lighter enough, heavier enough, higher enough, broad-
er enough (COCA)

(in)sufficiently higher, (in)sufficiently greater, (in)sufficiently lower, (in)sufficiently
better, (in)sufficiently lighter, (in)sufficiently larger, (in)sufficiently warmer, (in)suffi-
ciently shorter, (in)sufficiently older, (in)sufficiently easier, (in)sufficiently denser, (in)suf-
ficiently cheaper (COCA)

Jlekcema enough jaBmba ce Kao JeTepMUHATOp, 3aMeHHIa u mpwior. [le-
TEpPMUHATOP enough NPeTXoau UMEHUIaMa, a Kao MPUJIOT MPaTH IJ1arojie, mpuje-
Be U Mpuiiore. 3aHUMJBMBO j€ Jla Ce OBaj KBATU(HKATOP jaBba y MOCTIO3UIINjU
y onmHOCY Ha mipuzeBe u npuiore. [Ipusor enough nedunumie ce kao: (1) to the
necessary degree (,,JJo0 TOTPEOHOT UM HEOMXOHOT cTerneHa”); (2) to an acceptable
degree, but not to a very great degree (,,JO IPUXBAT/LUBOT, AJI HE U BEJIMKOT CTe-
niera”); u (3) to a degree that you not wish to get any greater (,,JO CTeTieHa 3a KOju
rOBOPHUK He xkeu ga oyae sutn”) (OLD). Ipunosu sufficiently v insufficiently
neduHuUITy ce Kao enough for a particular purpose; as much as you needed, ogHO-
CHO fo a degree that is not great enough for a particular purpose; not as much as is
necessary. JIpyrum peuuma, JaTu MOp(pOJIONIKYA aHTOHUMH 3HA4€ go8osbHO/HeGo-
60/bHO 32 ofpeleHe cBpxe, OMHOCHO OHOJIUKO KOJIMKO je TTOTPeOHO/HEOIXOAHO, Tj.
Marbe HEero MiTo je MoTpeOHO/HEOITXO/THO.

VY n3adpaHOM KOpITyCy CPIICKOT je3uKa y3 KOMIlapaTMBE HUCY 3adesexe-
HU CHCTEMCK{ €KBHMBAJICHTH TOPEOMNMCAHUX EHIJIECKUX JIEKCeMa, Tj. JOBO/bHO U
HegoeopHo. TakaB CTaTyC He YyqH ako ce y3Me y 003Mp Ja y n3adpaHoM KOpITy-
Cy EHIVIECKOT je3uKka Opoj 3adeiekeHUX MpUMepa HUje MPeTepaHo BEJIUKU, a Taj
€JIEKTPOHCH KOPITYC JTAJIEKO je OOMMHH)U Of U3a0paHOr KOPITyca CPICKOT je3uKa.
MHoroOpojau cy, MehyTum, pruMepH ca MO3UTUBOM:
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Hamm craguonn Hucy gososero 6ezdegru u komgpopru; | ...] can je Beh gosomro
oausy [...]; [...] curypHo na he ycnietu 1a gogomnHo Op30 nonpuHece 3HavyajHo | ...];
[...] TBpheHo je na je negosomro sucok; Hegosomto 6uunu OBAaKBUM TPUIIMKAMa
[...]; Uako HegosomHo fio3naiti mpoj jaBHOCTH [...]. (KCCJ 2013)

[punor gosowro nedpuHMUCaH je Kao ,y JOBOJBHO] MEPU, KOJIUKO je To-
tpedHo” (PMC I: 707). Ilpunes negogomwan,-mHa,-bHo AeUHUILE C€ Kao ,,KOjU
HE 3a[I0BOJbaBa KOJIMIYMHOM, U3HOCOM, BUCHIHOM U CJI.; CJIad”, a TIPUJIOT Hego8o/b-
HO Kao ,,crnado, mano” (PMC III: 678).

3.2. ITIPEKOMEPHU CTEITEH

Krace mpusiora ca HHTErpaTHOM CEMOM TIPEKOMEpPHH CTereH’ y 0da je3uKa
HemTo cy Opojauje. [IpekoMepHOCT, 3a pa3auKy of (He)I0BOJLHOCTH, TIOITIOKHH-
ja je cydjeKTUBHO] OIIeHH, 1A He Uy/IY LITO je OBa KaTeropuja y oda je3uka HelTo
MPOAYKTUBHUjA.

VY n3adpaHoM KOpIycy CPIICKOT je3uKa 3a0esie)XeHr Cy TPUIIO3U ucysuute,
iipesuute, ipeKomepHo, ipetieparo, ogeeh, ogeuute u cysuute.

[...] aukan HUje duna HU dpertieparo dona; |...] jep je HOCHO AYTY KOCy U iipe-
suuLe HcypHo X0Aao 3a 4oseka [...]; [...] a y mocnenmwe Bpeme u ogeeh 310600amH
[...];[...] Ouo u ogeue deo u ogeuwe kpyitar [...]; [...] a HEKM MyT Yak u ogsuute
hyitipuea [ ... ]; [...] HalI UCKyIIEHVK je cyeuue 3Hatiuxcenar [ ...]. (KCCJI 2013).

[omeHyTH NPUJIO3H YIJIABHOM ce Ae(pUHUIIY MPEKO Makbe WM BUILE HCTE
rpyme CUHOHMMHHUX OJIpeIHUuIa: ogeeh — ,mperepano, cysuiie” (PMC IV: 26),
ogeuute — ,,Ipeko Mepe, cysuie, oaseh” (PMC 1V: 27), ipesuwe — ,,ipexo cBake
Mepe, peTepaHo, oasuiie, npeseh, cysumie” (PMC V: 885), ipexomepro — ,,ipe-
Tepano, cysuiie” (PMC IV: 27), ipeitieparo — ,,ipekomepHo, ripesuie” (PMC V:
1002) u cysuute — ,,onseh MHOro, IpeTepaHo, NpeKo cBake Mepe, npepuiue” (PMC
IV: 932). JacHo je ma cy oBM MpPWIO3UM CUHOHUMHU U J1a CBU O3HA4YaBajy CTENeH
KOJU MpeBa3ujia3u HeKy Mepy, HOpMY WM CTaHaap] JoBoJjbHOCTU. He uyam na cy
perieproapy OBUX IIpuiiora OpojHUjH y 0da je3nka uMajyhu y BUIy Aa ce JOBOJb-
HOCT ¥ HEJJOBOJBHOCT YTBplhyje rmpeMa 00jeKTUBHMjUM CTaHJapJuMa U HopMama.
Ca gpyre crpaHe, MPEKOMEPHOCT, Tj. CTENeH KOju MpeBa3ua3 HOPMY, MOJIO-
JKHUJU je CyOjeKTUBHO] OIIeHH, M Ka0 TaKaB MPOYKTUBHH]U.

Y u3adpaHOM KOpITycy EHITIECKOT je3nKa 3a0esieKeHu cy PUIIo3U excessively
u amply. I1pBu ce necdunuie kao ,,to a much greater level or degree than seems
reasonable or appropriate” (OLD) nm ,,in a way that is too much” (CD). [Totomu
je nedunmcaH Kao: ,,in a way that is more than enough” (OLD) unu ,,in a way that
goes beyond the usual, necessary, or proper limit or degree” (CD):
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Guidelines in cases that would result in the imposition of excessively harsh
prison sentences; They are excessively costly in regard to the expenditure of
revolutionary forces; The news since that time has made amply clear what it was;
The exiled Hamas leader Khaled Meshaal, and while amply defiant, they were
presumably addressed to Palestinians rather than Israelis. (COCA)

Nmajyhu y Bugy Ja ce y nedpuHUIMjaMa JaTUX MpUiora y oda je3uka oe-
Jiexe ofipeJHuLe NONyT degree (citieiien), Mepa, KOAUMUHA, UBHOC, U CJ1., HE Yy1U
LITO Ce MIOMEHYTa CPEe/ICTBA CBPCTaBajy y MHTEH3U(UKATOPE, OHOCHO EKCTEH3H-
(puxarope.

3.3. KBAJINPUKATHBHOCT N MTHTEH3UDPHKALIUIA

[IpumapHO CceMaHTHUYKO oOOeJlekje CBUX TOpPEeHABEICHUX MPUIIOIIKUAX
n3pasa HMje CKajJupame CTeleHa. IbHXOBO NMPUMApHO 3HAUYEHE je 3HaueHe
(HE)I0BOJBHOCTH Y TIPEKOMEPHOCTH CTeleHa 3aCTYIUbeHOCTH OCOOMHE WU CBOj-
CTBa y OJJHOCY Ha HeKy HopMy. Ta Hopma 00jeKTMBHO He MOpa Jia ce TIoyIapa ca
CTaH/AapIuMa KOjU Bake 3a CKajle Ha KOjuMa Ce CBOjCTBAa MHAYe Tpagupajy mnpo-
TOTUMWYHAM MHTEH3U(UKATOPUMA: MHOIO — YMEPeHo — Mano. JpyruM pednma,
aKO KaXkeMO MHOIO godap, CTENeH CBOjCTBA M3PaXEHOT MIPUAEBOM gooap HellBO-
CMHCJIeHO ce Moan(uKyje y rorneny creneHa. Ilpusor mroio ckanvpa creneH Ha
VMaruHapHOj CKaJM W HeMa JIPYTUX CEMAaHTUYKMX KOMIMOHEHTH. CeMaHTHYKNM
WHTEH3U(HUKATOPUMA CIIEIN(PUKOBAE CTeleHa 3aCTYIUbEHOCTH OCOOWHE WJIH
CBOjCTBA ITPUMAPHO j€ 3HAUCHE.

Ca zipyre cTpaHe, ako KakeMO go8o/bHO Op3, TIPUMAPHO je 3HAUYeHhe T0BOJb-
HOCTH CTeTleHa Y OJJHOCY Ha HeKy HOPMY, aJli U30CTa]y JIOTUUKe UMIUTAKAIIje 1a
JIM je caM CTeleH BeJIMKH, yMepeH Wiu Manu. Huilra y caMuM JIEKCUYKHM CITO-
jeBnMa He oOaBe3yje Ha OMJI0 KaKBe 3aKJbydKe O MHTEH3WTETY cTerneHa. [a Hero-
CpeIHU KBaTH(PUKATOPH OBOT THIA 00aBe3yjy Ha MHTEH3UTET, Tj. jAYHHY CTeTleHa
Kao IITO TO YMHE UHTEH3U(PUKATOPH, HAPEIHU MCKa3U OMIIM OM CEMaHTUYKe aHO-
Manuje: Cilopu cmo, anu gogomHo dp3u ga cee 3a8puumo Ha epeme i bpsu cmo,
anu HegogopHO OP3U ga C8e 3a8PUUMO HA 8peMe. JACHO je a TO OBIe HHje CIyvaj.
V3 TO, NpUJIO3H1 IOBOJBHOCTH jaBJbajy Ce y3 HerpajaduiHe MpujeBe:

[...] but because it’s insufficiently capitalist.
[...] Hero 3aTo mTo Huje gosonho kaiuitianuciiuuky. (ECTIK)

Y oBOM mpuMepy AaT je HecKaJdapHW npuaeB capitalist. Kao knacuduka-
IIMOHU/peIaliiOnN TIPUJIEB, PUIEB capitalist HEeMa KOMIIapalijy, a He MOXe Jia
ce Tpajyipa HY CKaJIAPHUM MPUIO3MMA. YKOJIMKO YOIIIIITE ¥ MOKEMO TOBOPHUTH O
WHTEH3U(PUKATOPCKOM MOTEHIMjaTy TPUJIOra HEJIOBOJbHOCTH, a MOCEOHO JIOBOJb-
HOCTH, OHJIA CE Taj TOTEHIIMjaJl MOpa MOCMATPATH MCKJbYUHUBO Ca MPAraMTUIKOT
CTaHOBHIIITA.
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[Ipuno3u ca MHTErpaTHOM CEMOM TIPEKOMEPHH CTENeH KOju uMajy Behu
CTeTeH CyOjeKTHBHE OlleHe HHCY camo OpojHuju, Beh, unHuM ce, nMajy u Behu
MHTEH3U(PHUKATOPCKU MOTEHIMjal. AJIM, M KOJ OBUX MU3pa3a ce Taj NOTEeHIIUjall pe-
aju3yje TeK Ha MparMaTU4yKoM IUIaHy, Tj. KPO3 UMIUIMKaTUBHE MEXaHU3Me. Y3e-
hemo jenan npumep u3 Kopityca: Ipesuute je scypHo xogao. Tek ako ce akTuBUpa
MPeTHnocTaBka "’AKoO je MpeBHIle/IpeTepaHo KypPHO X0Ja0, TO 3Ha4u Aa jé MHOTO
’KYPHO XO/1a0’, MOKe Ce TeHepHcaTH UMIUTMKATUBHO 3Havewe: 'MHoro/Bpio/[lo-
CTa je )KypHO xo1ao’. Mehytum, Beh y AabeM pedeHMYHOM KOHTEKCTY TaKBa MM-
IJIMKaIUja je oTKazaHa: [lpesuue je dcypHo xogao 3a uoseka Ha ogmopy. Jacuuje
je caja 1a y miTamy HUCY MHTEH3U(PUKATOPH, Tj. U3Pa3u KOjU TUPEKTHO MOANDU-
Kyjy CTelleH OCOOMHE MM CBOjCTBa, Beh M3pas3u KOju 03HayaBajy CTEereH J0BOJb-
HOCTU Y OHOCY Ha HEKHU CTaHAapA (3a uoseka Ha ogmopy), Tj. KBaIupUKaTopu.
Kpanmudpukatopu mpekoMepHOr cTerneHa He caMo Ja He 00aBe3yjy Ha UMIUIMKAIH-
je J1a je cTeneH BeJMKH (MHOIo dicypHo), Beh He NCKIbydyjy U MOryhHOCT cacBUM
CYNPOTHUX UHTepnpeTanyja. Jlokas Tome je u uckas Ciopo je xogao, au ipesuise
JICYPHO 30 HOBEKA HA OgMOPY KOjU Ce He JOKMBJ/baBa KA0 CEMaHTHUKa aHOMaJIUja.
HpyruM peurMa, MOMEHyTe UMILIMKALMje HUCY JIOTHYKE (CEMaHTHUKe) IPUPOJE,
a Kako ce MOr'y KOHTEKCTyaJIHO OTKa3aTd, MOpaMO MX KJacU(pUKOBATH y ciade
KOHBEP3aLMOHE UMILIMKATYype.

UnrensudukatopckoM MoTeHUUjaty Kiacudukaropa KOju ce TpaJuLuo-
HAJIHO CBPCTaBajy y MHTEH3U(pUKaTOpe Tpeda MOCBETUTH BUILE Maxme y Oyayh-
HoctH. Kako ce Taj moTeHIujan peannsyje Ha MparMaTuikoM IUIaHy, aHAJIM3e MO-
Pajy Z1a yKJbyye IMpe KOHTEKCTE.

4. PEBVJITATN KOHTPACTBHE AHAJIN3E

Kopmyche ananu3ze nmokazase cy Ja 'y o0a je3uka MmocToje CKyMnuHe MPUiora
ca MHTErpajHUM ceMaMa ‘AOBOJbAH CTENEH ', 'HEJOBOJbAH CTENEH W TIPEKOMEPHU
crenier’. [Ipriio3u Koju Cy HOCHOIM UCTE UHTETPaIHe ceMe CYIITHHCKH cy Mehy-
coOHO CMHOHMMHHM. Kao TakBHM, OHU Cy CBU CUCTEMCKU €KBUBaJIEHTH MelycoOHO
CHHOHMMHUM M3pa3uMa U3 IPYTOT je3UKa KOjU Y CBOjOj CEMAHTHUYKO] CTPYKTypH
VMajy UCTOBETHY UHTETPAJTIHY CEMY.

Hapennu npumepu uiycTpyjy eKBUBAJICHIMjy Melly mprio3uMa JI0BOJbHO-
CTH y JIBa je3WKa IJie Ce HACIpaM CPIICKOT TIPUJIOTa gOB8O/bHO jaBIbajy EHIJIECKU
npuiosu enough (1-3) u sufficiently (4-6):

1. [...] aym je Harmacak dHMo gosoHO ogayuan.
[...] but the accent was decisive enough.

2. Kao na Huje xeneo na Oyzne gosomto 6.au3y na du pasroBapau.
He did not seem to want to be near enough for conversation.

3. [...] oH je gosomwHo gocitiojanciiieen u darteiniuuar, yoeheH cam.
[...] he is solemn and pathetic enough, I am sure.
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4. Cyn3akbydyje a je MpaBHU CTaTyc OMO go8ObHO jacaH |...].
[...] the Court concludes that the legal position was sufficiently clear [...].
5. [...] Te cy 103BOJbABAIIM Jla KPYIIHUjU [IPEIMETH CBY/A YOKOJIO DYy g060/b-
HO BUG/OUBL,
[...] and served to render sufficiently distinct the more prominent objects
around;
6. [...] Ha HauuH Ja cnenudukanyje OyLy gosomho pazymbiee NoHyhaunma

[...].
[...] so as to make the specifications sufficiently intelligible to bidders [...].
(ECIIK)

[lomeHyTH NPUIO3M MMajy UCTO 3HAUYEHE, Te Ce jaBbajy Ka0 CUCTEMCKHU
€KBHMBAJIEHTH jeHU JpyrMMa. 3aHMMJBHUBO j€ J1a YBHJL Y €HIVIECKO-CPIICKM Iapa-
JIETHA KOPITyC YKa3dyje Ja HeAOCAeTHOCTH y TyMauelwy KBaJIU(pUKATOPa JOBOJb-
HOCTH Ka0 MHTEH3U(HUKATOPA CTENIEHA HUCY KAPAKTEPUCTUYHE CaMO 3a FpaMaTHy-
Ky W JIMHTBUCTHUKY JIUTepaTypy, Beh ce jaBbajy M y MPEeBOJWIAYKO]j MpaKkcu. Y
onpeheHoM Opojy mpumMepa mpuiIor enough peBesieH je MPUIOTOM gocilid:

1. [...] and felt that I had been away long enough.

[...] ma Mu ce ynnmio na cam Beh gocitia Ouo ganexo on kyhe.
2. For six weeks, I allow Bath is pleasant enough.
HosBomasaM aa je bar gocisia ipujaitino Mmecto 3a 1ecT Helemba.
[...] and all seemed to feel that they had been there long enough.
[...] a cBuma je m3rnenano na cy Ty Beh gocitia gyio dwm [ ...].
4. The world is big enough.

[...] anum, Haj3an, ceer je gocitia eeaux. (ECIIK)

bt

Henocnennoctu cy npucyTHe Uy peuHuukuM aedpununyjama. [lpuor go-
citia necpuHUIIIE Ce Kao: ,,1. a. TOBOJBHO, TOJHKO J1a He Tpeda Buile”, ,,0. Y BEJHKO]
KOJIMYMHU WK OpOjy, MHOTO, yHO, TIpeBUIle” U ,,2. 3a yOlaxaBame 3Hauema
npwiora u puaesa: npuanano” (PMC I: 748). Ha ocHoBy oBe Tpu nedpuHuImje
3HAYeWa gocia MaTv TIPWIOT je KBaM(pUKaTop A0BobHOCTH (1.a.), IpaBu WH-
TeH3upuKaTop Beaukor creneHa (1.0.) u npaBu UHTEH3U(UKATOP YMEPEHOT CTe-
nieHa (2). Ilpunor gocitia oBae CBECHO HUje YKJbYUeH y MPUJIOTE TOBOJLHOCTH jep
MpeIMMUHAPHO JieNyje Ja ce Y3 KOMIapaThBe YIVIABHOM jaBJba y 3HAUeHwy 10.
MehyTtuM, TakBa onaxama Tpeda JeTajbHuje UCIUTaTH y Oy1yhHOCTH jep pasJuke
y 3Ha4ewy HUCY 3aHemapJbuBe. [lorenajMo jeqan o npeTxoaHux npumepa: For
six weeks, I allow Bath is pleasant enough. Peyenunna je ynotpeOsbeHa y 3HaUCHYy
"bar je gosoro ipujaTan Aa MoXke J1a ce UCTPIM HEKUX ILIeCT Hefle/ba', a He Y 3Ha-
uewy ‘bart je muoio / épro / seoma MpujaTaH 1a MOXe Ja C€ UCTPIU HEKMX ITIeCT
Hezierba’. [lpyro 3HaUee 3By4d y HajMamy PyKy HEOOMYHO Y OBOM KOHTEKCTY jep
aKO je HEKO MeCTO MHOI0, 8eoMd, PO Upujaitiio He OU MOCT0ja0 BaJbaH pasfior ga
ce bopasak wamo mpiu.

YV 0BOj KOPITYCHO] aHa 3% 3a0eNekeH je 1Mo je[jaH MPUJIOT ca MHTETrPaTHOM
CEMOM 'HeJIOBOJbHU cTerieH . OHM (hYHKITMOHUIILY KA0 CUCTEMCKU €KBUBAJICHTU:
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1. [...] therefore insufficiently legible [...].
[...] ycnen Tora negososono uuitivusu | .. .].
2. [...] missing in national higher education (expensive, insufficiently

attractive).
[...] koja HEoCTajy HAITMOHAJTHOM BHUCOKOM IIKOJICTBY (CKYyTIa, HegOBObHO
puenauna).
3. [...] the authorities are insufficiently receptive to their views.
Bunacr Huje gosonro tipujemuusa 3a wuxosa raegumira. (ECIIK)

KopriycHuM aHanm3aMa [iBa je3nka M30JI0BaHA Cy JiBa MPHUJIOTa ca WHTe-
IpaTHOM CEMOM TIPEKOMEPHH CTeIeH’ y eHITIECKOM je3UKy (excessively m amply)
Y ceflaM y CPIICKOM je3nKy (ucysuuie, ipeitieparo, upekomepHo, ipesuue, ogeeh,
ogeuue U cysuuie). Kako cBU Mpuiio3u OBe Kjace MMajy UCTOBETHO 3HaUeHe 0e3
JOIATHUX 3HAUEHCKUX 00elekja, 00a MPUJIora y eHINIECKOM je3UKy Cy Makap Te-
OPHjCKHU CUCTEMCKY €KBUBAJICHTH IPUJIOTAa YOUEHHX Y CPIICKOM jE3UKY:

1. the overall fiscal adjustment is not excessively abrupt.

]
..] ma ykynHo ¢uckaiHo npuiarohaBame He Oyae ipeitiepano Haino.
]

[..
[.
2. [...] hot soups and excessively crumbly pastries.
[...] ToTLIE CYIIE U GpexomepHO MPE/HUGU KOTTAUH.
3. [...] human rights cannot be regarded as excessively long [...].
[...] myacka mpaBa He MOXe ce cMaTpaTH ipesuuie gyium |...].
4. [...] but it being excessively pretty [...].
[.

..] amm momrro je kyha duna ucysuwie aeia | ...]. (ECIIK)

[IpeTxoaHu npuMepy U3 NapayieIHOT KOpIyca WIyCTpyjy MPEeBOJHY €KBU-
BaJICHIIN]jy U3Mely eHrecKkor npuiora excessively i CPIICKUX NIPUJIOTa dpeitieparo,
UpeKxomepro, upesuiite N UcysuuLe.

5. BAKJbYYHA PABMATPAIbA

Y 0BOM pajly M30JIOBAaHU CY NPUJIO3HU KOjU CE Y JIBE TpaMaTUiKe W JIMH-
TBUCTHYKE TPaJUIFje CBPCTABA]y Y HHTEH3U(PUKTOPE, OJHOCHO TIPUIIOTe jaunHe/
HWHTEH3UTEeTa, & KOjU O3Ha4aBajy (HE)JOBOJBHOCT CTeneHa. Y paay cy nonyhenu
apryMeHTH Jja OBa CKYNHMHA MPUJIONIKMX M3pa3a Ha OCHOBY CBOje CEMaHTHKE He
cnajga y uHteHsupukarope. OHU Cy CEMaHTUYKHN HETOCPEeTHHN KBaTU(PUKATOPU
KOMIIapaTUBHOT M TIO3UTUBHOT cTerieHa. Herocpeany kBaindukaTopy Koju o3Ha-
YyaBajy JOBOJFHOCT CTETeHa jaB/bajy ce Kao TpocTelleHa rpajaruja: "HeA0BOJbaH
CTEeNeH — 'AOBOJbAH CTENEH — TIPEKOMEPHU CTEreH. Y CPIICKOM U EHIJIECKOM
JE3UKY jaB/bajy ce UCTOBETHE KaTeropuje. YHyTap CBake KaTeropuje, a Ha OCHOBY
UCTE UHTETpaJIHE CEME, ITPUJIOIIKU U3Pa3u Cy CYIUTUHCKHU CUHOHUMHMU. Kao TakBu
OHU CY CUCTEMCKH €KBUBAJICHTH jeIHU JIPyTUMA.
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NuTensndukatopcku noteHnyjan KBaauguKaTopa JA0BOBHOCTH CTeTleHa
3aCTyIJbEHOCTH OCOOMHE WJIM CBOJCTBA CKAJAPHMX M3pasa peajn3yje ce UCKIbY-
YMBO Ha MparMaTU4KkoM IU1aHy. Ha OCHOBY OBe aHaJIM3e UMHU ce [a Ce 3HAuCHE
VHTeH3n(pUKalMje TeHepuie Kao ciada KOHBep3alMoHa uMIumKatypa. OBu 3a-
KJbYULI CY NPEJMMHUHAPHHY, Ia ¢y Y OyayNHOCTH HEONXOAHE ONCEKHUjE aHAIN3E.
Hajzan, nocroje u apyre kaTeropuje HEMOCPeAHUX U MOCPETHUX KBaIM(UKaTOpa
KOjU ce TPaauIMOHAIHO CBPCTaBajy Y MHTEH3U(]HUKATOPE MAKO Ca CEMAHTUYKOT
CTAHOBMILITA TO HUCY. W OBe Kilace MPUIIOLIKUX M3pa3a 3aciysKyjy BULIC MaKbe
y dynyhHocTu.
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(IN)SUFFICIENCY OF COMPARATIVE AND POSITIVE DEGREE
IN THE SERBIAN AND ENGLISH LANGUAGE

Summary: Contemporary literature often classifies categorically diverse lexemes
into adverbial intensifiers. The paper presents the results of independent corpus analyses of
two languages. The largest available electronic corpora are used here: Corpus of Contem-
porary American English (COCA) and Korpus savremenog srpskog jezika 2013 (KSSJ). A
semasiological approach is used to identify adverbs signifying (in)sufficiency of the degree
expressed by comparatives and positives. The contrastive analyses expand the repertoire of
lexical expressions of the desired semantics described in the current literature. The adverbs
within this class can be further classified based on their integral semes: ’sufficient degree’,
“insufficient degree’, and ’excessive degree’. This paper demonstrates that intensity is not
an inherent property of this group of adverbs. In other words, semantically speaking, they
are not real intensifiers. Based on their basic semantics, they are immediate classifiers of
a degree of scalar expressions they modify. Finally, we must conclude that the adverbs of
this class in both languages can be used as intensifiers, but only pragmatically. Based on
the criteria defined by R. Pordevi¢ (2005), the contrastive analysis conducted here can be
determined as a theoretical, structural, descriptive contrastive analysis. The results dem-
onstrate that the adverbials with the same integral seme in two languages are systematic
equivalents to each other. The equivalence is illustrated with the examples retrieved from
Englesko-srpski paralelni korpus (ESPK).

Keywords: intensifier, classifier, comparative, Serbian, English.
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